CAPiTULO 4
PROCEDIMIENTOS ADUANEROS Y FACILITACION DEL COMERCIO

ARTICULO 4.1: PUBLICACION Y TRANSPARENCIA

1. Las Partes publicaran, sin demora, o de otra forma podrén a disposicién del pablico,
incluso en internet, sus leyes, reglamentos, procedimientos administrativos y resoluciones
administrativas de aplicacion general en materia aduanera que pertenezcan o afecten el
funcionamiento de este Tratado, con el fin de que las personas interesadas y las partes se
familiaricen con ellas.

2. Cada Parte designard o mantendra uno o mas puntos de informacién para atender las

solicitudes de las personas interesadas en materia aduanera y pondra a disposicion, en
Internet, informacion relativa a los procedimientos para realizar dichas investigaciones.

ARTICULO 4.2: COOPERACION ADUANERA

1. Las Partes cooperardn para garantizar la aplicacion y el funcionamiento de este
Tratado en relacion con:

(@) importaciones o exportaciones en el marco de este Tratado;

(b) tratamiento preferencial y procedimientos de reclamacion;

(c) procedimientos de verificacion;

(d) valoracion aduanera;

(e) clasificacion arancelaria de mercancias; y

(f)  restricciones o prohibiciones sobre importaciones y/o exportaciones.
2. Cada Parte designara los puntos de contacto oficiales y facilitara sus datos a la otra
Parte, con miras a facilitar la aplicacién efectiva del Capitulo 3 (Reglas de Origen) y de este
Capitulo. Si un asunto no puede resolverse a través de los puntos de contacto, sera referido
al Comité de Reglas de Origen, Procedimientos Aduaneros y Facilitacion del Comercio
establecido en el Articulo 4.13.
ARTICULO 4.3: FACILITACION DEL COMERCIO
1. Las Partes aplicaran sus respectivas leyes y procedimientos aduaneros de manera

transparente, consistente y predecible para facilitar el libre flujo de comercio en virtud de
este Tratado.
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2. De conformidad con el parrafo 1, las Partes:
(@ simplificaran, en la medida de lo posible sus procedimientos aduaneros; y

(b) utilizaran la tecnologia de la informacion y las comunicaciones en sus
procedimientos aduaneros.

3. Las Partes se esforzaran por mejorar la facilitacion del comercio mediante consultas
mutuas e intercambio de informacién entre sus respectivas Autoridades Aduaneras, de
conformidad con la legislacion de cada Parte.

ARTICULO 4.4: LIBERACION DE MERCANCIAS

1. Cada Parte se esforzara por garantizar que su Autoridad Aduanera y otras autoridades
competentes adopten o mantengan procedimientos que:

(@) aseguren la liberacion de mercancias en un plazo no superior al necesario para
garantizar el cumplimiento de sus leyes aduaneras;

(b) faciliten la presentacion electronica anticipada y el procesamiento de la
informacién antes de la llegada fisica de las mercancias para permitir su
liberalizacion a la llegada; y

(c) permitan la liberacion de mercancias en el punto de llegada, sin transferencia
temporal a lugares de almacenaje u otras instalaciones.

2. Cada Parte se esforzara, cuando sea posible y de conformidad con su legislacién, a
permitir a las entidades administrativas competentes, intervenir en el control y la inspeccion
fisica de las mercancias, sean importaciones o exportaciones, a realizar sus actividades
simultdneamente y en un solo lugar.

ARTICULO 4.5: AUTOMATIZACION
1. Las Partes se esforzaran por utilizar la tecnologia de la informacion que acelere los
procedimientos para la liberacion de mercancias. Al elegir la tecnologia de la informacién a

utilizar para tal fin, cada Parte debera:

@ hacer esfuerzos para utilizar las normas y practicas internacionalmente
reconocidas;

(b) hacer accesibles los sistemas electronicos a los usuarios autorizados de
acuerdo con la legislacion de cada Parte;



(©)

(d)
(€)
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permitir la presentacion electrénica y el tratamiento de la informacion y los
datos antes de la llegada del embarque a fin de permitir la liberacién de las
mercancias a su llegada, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 4.4;

aplicar sistemas electronicos o automatizados para el analisis de riesgos;

trabajar, cuando sea posible y de acuerdo con la legislacion de cada Parte,
hacia el desarrollo de sistemas electronicos que sean compatibles entre las
autoridades aduaneras de cada Parte para facilitar el intercambio de datos
comerciales bilaterales; y

esforzarse por trabajar juntos para desarrollar un conjunto de procesos y
elementos de datos comunes de acuerdo con el Modelo de Datos Aduaneros
de la Organizacion Mundial de Aduanas (OMA) y las Recomendaciones y
Directrices conexas de la OMA.

ARTICULO 4.6: ENViIOS EXPRESOS

Cada Parte adoptarda o mantendrd procedimientos aduaneros separados para la liberacion
expedita de los envios expresos. Estos procedimientos deberan:

(@)

(b)

(©)

(d)

prever, en la medida de lo posible o cuando proceda, la presentacion
electronica anticipada y el tratamiento de la informacion antes de la llegada
fisica de los envios expresos para permitir su liberacion a su llegada;

permitir, de conformidad con la legislacion de cada Parte y, cuando proceda,
gue un remitente presente un documento que cubra todos los bienes
contenidos en un embarque, si es posible por medios electrénicos;

reducir, en la medida de lo posible, los documentos necesarios para la
liquidacion de los envios expresos y prever la liquidacion de determinadas
mercancias con un minimo de documentacion; y

permitir que un embarque sea despachado, lo antes posible, después de la
presentacion de la informacion necesaria para su liberalizacion.

ARTICULO 4.7: GESTION DE RIESGO

1. Cada Parte se esforzara por adoptar o mantener un sistema de gestién de riesgos que
permita a su Autoridad Aduanera centrar su inspeccion en los envios de alto riesgo y agilizar
la liberacion de los envios de bajo riesgo a través de la aduana.

2. Lo anterior no impedird que una Parte lleve a cabo un control que pueda requerir
examenes mas extensos.



ARTICULO 4.8: RESOLUCIONES ANTICIPADAS

1. De conformidad con su legislacion, cada Parte se esforzara por proporcionar, a través
de sus Aduanas u otras autoridades competentes, la pronta emision de resoluciones
anticipadas por escrito.

2. Sujeto a lo dispuesto en el Capitulo 3 (Reglas de Origen) y en la legislacion de cada
Parte, las Autoridades Aduaneras emitiran una resolucion anticipada relativa a:

(@) laclasificacion arancelaria de las mercancias;

(b) el cumplimiento de las reglas de origen establecidas en el Capitulo 3 (Reglas
de Origen) de este Tratado; asi como la elegibilidad de tales mercancias para
el trato preferencial en virtud de este Tratado.

(c) otros asuntos que las Partes acuerden, sujeto a la legislacion de cada Parte.

3. Cada Parte adoptarda o mantendra procedimientos para la emision de tales
resoluciones anticipadas, incluyendo los detalles de la informacién requerida para tramitar
una solicitud de resolucion.

4. Una Parte puede declinar emitir una resolucion anticipada si los hechos y
circunstancias, que son la base de la resolucion anticipada, estan sujetos a una investigacion
0 a una revisién administrativa o judicial. La Parte que se niegue a emitir una resolucién
anticipada notificara sin demora al solicitante por escrito y expondra los hechos relevantes y
la base para su decision.

5. Cada Parte dispondra que las resoluciones anticipadas estaran vigentes a partir de su
fecha de emision u otra fecha especificada en la resolucion. No obstante, lo dispuesto en los
parrafos 1 a 4, una resolucion anticipada seguira vigente, siempre que los hechos o
circunstancias en que se basa la resolucion no se modifiquen, o durante el periodo
especificado en la legislacion, reglamentos o resoluciones administrativas de la Parte
importadora.

6. En la medida de lo posible, cada Parte permitira la presentacion electronica de
resoluciones anticipadas y el procesamiento de la informacion antes de la llegada de las
mercancias.

ARTICULO 4.9: OPERADORES ECONOMICOS AUTORIZADOS

1. Las Partes promoveran la aplicacion del Operador Economico Autorizado
(denominado en lo sucesivo "OEA™) de acuerdo con el Marco de Estdndares SAFE de la
Organizacion Mundial de Aduanas.



2. Cada Parte promoverd la concesion del estatus de OEA a sus operadores econémicos
con miras a lograr beneficios de facilitacion del comercio.

3. Las Partes se esforzaran por promover un acuerdo de reconocimiento mutuo para los
Operadores Econémicos Aprobados (OEAS).

ARTICULO 4.10: REVISION Y APELACION
Respecto a sus decisiones sobre materia aduanera, cada Parte concedera el acceso a:

(@ al menos un nivel de revisién administrativa, dentro de la misma institucién
del funcionario o autoridad responsable de las decisiones bajo revision,
superior a o independiente del funcionario o autoridad que emitio la decision;

y

(b) revisién judicial de la decision tomada en el nivel final de revisién
administrativa.

ARTICULO 4.11: SANCIONES

Cada Parte se esforzard por adoptar o mantener medidas que permitan la imposicion de
sanciones civiles o administrativas por violaciones de sus leyes y reglamentos aduaneros.

ARTICULO 4.12: CONFIDENCIALIDAD

1. Una Parte mantendra la confidencialidad de la informacion proporcionada por la otra
Parte de conformidad con el Capitulo 3 (Reglas de Origen) y este Capitulo, y lo protegera de
la divulgacion que pueda perjudicar la posicion competitiva de la persona que proporciona
la informacion. Cualquier violacion de la confidencialidad sera tratada de acuerdo con la
legislacion de cada Parte.

2. Dicha informacion no se divulgara sin la autorizacion especifica de la Parte que
proporcione tal informacién, salvo en la medida en que pueda requerirse que sea revelada
para fines de aplicacion de la ley o en el curso de procedimientos judiciales.

ARTicULO 4.13: CoMITE DE NORMAS DE ORIGEN, PROCEDIMIENTOS ADUANEROS Y
FACILITACION DEL COMERCIO.



1. Las Partes acuerdan establecer un Comité de Reglas de Origen, Procedimientos
Aduaneros y Facilitacion del Comercio, compuesto por representantes de cada Parte, para
abordar los siguientes asuntos:

@ monitoreo de la aplicacion y administracion del Capitulo 3 (Reglas de
Origen), y este Capitulo;

(b) revisar y recomendar al Comité Conjunto cualquier modificacion del Anexo
3-A (Reglas Especificas de Origen), incluyendo las enmiendas al SA;

(© cualquier otro asunto relacionado con el Capitulo 3 (Reglas de Origen), y
este Capitulo.

2. El Comité de Reglas de Origen, Procedimientos Aduaneros y Facilitacion del
Comercio se reunira en el plazo de un (1) afio a partir de la fecha de entrada en vigor de este
Tratado y se reuniré posteriormente segun lo acordado por las Partes

3. Todas las decisiones del Comité de Reglas de Origen, Procedimientos Aduaneros y
Facilitacion del Comercio se adoptaran por mutuo acuerdo.
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